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TECHNICKÁ ZPRÁVA – STAVEBNÍ ČÁST
CELKOVÝ POPIS STAVBY 

1)
Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek 
Dům kultury v Kroměříži je objekt občanské vybavenosti určený pro kulturu a osvětu.
Původní Dům kultury byl přístavbami rozšířen o zadní přístavbu a boční přístavbu.
Předmětem projektu je oprava střechy nad společenským sálem v části původního Domu kultury
a dokončení stavebních úprav ve vlastním společenském sále, které byly započaty v předcházejících letech.

Společenský sál je určen pro pořádání kulturních a společenských akcí. 

Na sál navazuje přísálí, foyer s bufetem a foyery společné pro divadelní sál a společenský sál.

Součástí sálu je i balkon přístupný z dalšího podlaží.

Společenský sál je přístupný čtyřmi schodišti. Dvě schodiště začínají ve vstupní hale na úrovni 1. NP,

Dvě schodiště začínají v 1. PP. 

V boční přístavbě je situován výtah, který je možno využít pro dopravu do společenského sálu.

Jedná se o evakuační výtah s výbavou dle vyhlášky 398/2009 Sb., o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb.   
      1)
 Zastavěná plocha dotčená stavebními úpravami

      512,50 m2
      2)
Obestavěný prostor dotčený stavebními úpravami 

   3 780,00 m3


z toho oprava střechy                                                              720,50 m3


      2)
Celkové urbanistické a architektonické řešení
a)    urbanismus - územní regulace, kompozice prostorového řešení  
Urbanismus není předmětem projektu. Jedná se pouze o opravu stávající střešní konstrukce.

Stávající tvar střechy bude zachován. Materiálově bude nahrazena stávající krytina z hliníkových plechů fólií z PVC-P.
b)   architektonické řešení - kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení 
Interiérové řešení sálu je navrženo komplexně jako celek s řešením podlah, obkladů, omítek, podhledů, audiovizuální techniky, textilií, zastínění, osvětlovacích těles a vzduchotechnických prvků. Celková interiérová koncepce vychází ze stávajících tvarů daného prostoru, především pak kónickým tvarem stávajícího balkonu. Tento byl inspirací pro vlastní návrh tvaru ploch podhledu sálu. Kónická nepravidelnost jednotlivých ploch podhledu se tak stává prostorovým nosným interiérovým záměrem architekta. V barevném návrhu je zvolena akcentující barvou barva zlatá na závěsech s barvou akustického podhledu a vnitřních ploch přísálí a balkonu v odstínu RAL 1014. Koberec a některé stěny na podiu jsou navrženy v odstínu RAL 7037, tento odstín je pak v prostoru vlastního sálu použit na zábradlí a podhledovou plochu balkonu a na látkových roletách. Všechny dřevěné prvky jsou stejného odstínu a to světlého dubu. Ostatní plochy stěn jsou bílé. Veškerá AV technika je navržena v hliníkovém přírodním provedení, ve stejném odstínu jsou navržena osvětlovací tělesa a pohledové prvky vzduchotechniky. 
Stávající tvar střechy bude zachován. Materiálově bude nahrazena stávající krytina z hliníkových plechů fólií z PVC-P. Barva fólie šedá.
3) 
Dispoziční a provozní řešení, technologie výroby 
Není předmětem projektu. Dispoziční uspořádání se nemění. 
4) 
Bezbariérové užívání stavby 
Požadavky jsou stanoveny vyhláškou č. 398 / 2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb a vyhláškou 268/2009 Sb. o technických požadavcích na stavby.

Jedná se o stavbu občanského vybavení určenou pro kulturu a osvětu.

Bezbariérový přístup do jednotlivých podlaží Domu kultury zabezpečuje evakuační výtah vybavený dle vyhlášky 398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb.
Vstupy a východy do Domu kultury jsou v úrovni komunikace pro chodce.

Prosklené stěny nebo dveře, jejichž zasklení zasahuje níže než 800 mm nad podlahou, musí být ve výšce 800 mm až 1000 mm a zároveň ve výšce 1400 až 1600 mm kontrastně označeny výraznou páskou šířky nejméně 50 mm, nebo pruhem ze značek o rozměru 50 mm x 50 mm, vzdálenými od sebe nejvíce 

150 mm.
Výškové rozdíly na komunikacích pro chodce nesmí být vyšší než 20 mm. Podélný sklon komunikace pro chodce smí mít podélný sklon nejvýše v poměru 1:12 (8,33%). Příčný sklon nejvýše v poměru 1:50 (2%).

Přístupy pro chodce budou vytýčeny přirozenými nebo umělými vodícími liniemi.

Přístup do všech prostorů určených pro veřejnost bude zajištěn vodorovnými bezbariérovými komunikacemi.

Podlahy musí být rovné, pevné s odpovídající protiskluzovou úpravou.

Nášlapná vrstva musí mít (dle vyhlášky 398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb):

a)   součinitel smykového tření nejméně 0,5, nebo

b)   hodnotu výkyvu kyvadla nejméně 40, nebo

c)   úhel skluzu nejméně 10°, popřípadě ve sklonu pak:

d)   součinitel smykového tření nejméně 0,5+tg α, nebo

e)   hodnotu výkyvu kyvadla nejméně 40 x (1+tg α) nebo3

f)   úhel skluzu nejméně 10° x (1+tg α), a úhel sklonu ve směru chůze.
Výškové rozdíly dle vyhlášky 398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb, nesmí být větší než 20 mm.

5) 
Bezpečnost při užívání stavby 
Bezpečnost stavby při provozu bude dána souladem s právními předpisy a normami. Elektrické zařízení musí být provedeno v souladu s platnými českými normami a předpisy. Při užívání stavby je nutné dodržovat pokyny a doporučení výrobců stavebních materiálů, výrobků a spotřebičů, které budou instalovány v rámci stavby, dále dbát řádné údržbě a provádět revizní či servisní zkoušky příslušných částí stavby a spotřebičů (např. komínový průduch, otopný zdroj, těsnost spojů, revize elektroinstalací, atd.). Pro zachování mechanické odolnosti a stability stavby není dovoleno neodborně zasahovat do nosných konstrukcí stavby. Není dovoleno provádět neodborné zásahy do elektroinstalací, rozvodů zdravotních instalací a systémů vytápění. Případné úpravy smí provádět pouze odborná firma nebo osoba s příslušným vzděláním a oprávněním.

Bezpečnost při užívání stavby stanovují příslušné vyhlášky, směrnice, nařízení a normy.

Bezpečnost stavby při provozu bude dána souladem s právními předpisy a normami. Elektrické zařízení musí být provedeno v souladu s platnými českými normami a předpisy. Při užívání stavby je nutné dodržovat pokyny a doporučení výrobců stavebních materiálů, výrobků a spotřebičů, které budou instalovány v rámci stavby, dále dbát řádné údržbě a provádět revizní či servisní zkoušky příslušných částí stavby a spotřebičů (např. komínový průduch, otopný zdroj, těsnost spojů, revize elektroinstalací, atd.). Pro zachování mechanické odolnosti a stability stavby není dovoleno neodborně zasahovat do nosných konstrukcí stavby. Není dovoleno provádět neodborné zásahy do elektroinstalací, rozvodů zdravotních instalací a systémů vytápění. Případné úpravy smí provádět pouze odborná firma nebo osoba s příslušným vzděláním a oprávněním.

PŘEHLED ZÁKLADNÍCH PRÁVNÍCH PŘEDPISŮ BOZP A PO

u jednotlivých právních předpisů nejsou uváděny jejich změny – jsou zde uvedeny ve znění pozdějších předpisů) 

	č.
	Předpis (v platném znění)
	
	Paragraf, článek, povinnosti

	I. BOZP – základní předpisy

	1.
	Zákon 
	262/2006 Sb., ve znění zákona pozdějších předpisů
	Zákoník práce
	

	2.
	Zákon 
	309/2006 Sb., ve znění zákona pozdějších předpisů
	kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích
a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní
vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci)
	

	II. Dozor nad bezpečností a ochranou zdraví při práci

	1.
	Zákon 
	174/1968 Sb.
	o státním odborném dozoru nad bezpečností práce
	

	2.
	Zákon 
	200/1990 Sb.
	o přestupcích
	

	3.
	Zákon 
	251/2005 Sb.   
	o inspekci práce
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	III. Ochrana zdraví, hygiena práce, pracovní prostředí

	1.
	Vyhláška 
	288/2003 Sb.
	kterou se stanoví práce a pracoviště, které jsou zakázány těhotným ženám, kojícím ženám, matkám do konce devátého měsíce po porodu a mladistvým
	

	2.
	
Vyhláška 


	432/2003 Sb.
	kterou se stanoví podmínky pro zařazování prací do kategorií, limitní hodnoty ukazatelů biologických expozičních testů, podmínky odběru biologického materiálu pro provádění biologických expozičních testů a náležitosti hlášení prací s azbestem a biolog.činiteli
	

	  3.
	Vyhláška 
	137/2004 Sb.
	o hygienických požadavcích na stravovací služby
	

	4.
	Nařízení vlády 
	101/2005 Sb.
	o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí
	

	5.
	Zákon 
	379/2005 Sb.
	o opatřeních před škodami působenými tabákovými výrobky, alkoholem a jinými návykovými látkami
	

	IV . Pracovní úrazy, nemoci z povolání, odškodňování, úrazové pojištění, závodní preventivní péče

	1.
	Vyhláška

	125/1993 Sb.
	kterou se stanoví podmínky a sazby zákonného pojištění odpovědnosti zaměstnavatele za škodu při pracovním úrazu nebo nemoci z povolání
	

	2.
	Zákon 
	48/1997 Sb.
	o veřejném zdravotním pojištění
	

	3.
	Nařízení vlády 
	494/2001 Sb.
	kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílání záznamu o úrazu, vzor záznamu o úrazu a okruh orgánů a institucí, kterým se ohlašuje pracovní úraz a zasílá záznam o úrazu
	

	V.Osobní ochranné pracovní prostředky, nápoje a prostředky

	1.
	Nařízení vlády 
	361/2007 Sb.
	kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci
	

	2.
	Nařízení vlády
	495/2001 Sb.
	kterým se stanoví rozsah a bližší podmínky poskytování osobních ochranných pracovních prostředků, mycích, čisticích a dezinfekčních prostředků
	

	VI. Bezpečnostní značky a signály

	1.
	Nařízení vlády
	11/2002 Sb.
	kterým se stanoví vzhled a umístění bezpečnostních značek a zavedení signálů
	

	VII. Výrobky, stroje a zařízení  - obecné

	1.
	Nařízení vlády 
	378/2001 Sb.
	které stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí
	

	VIII. Technická zařízení

	1.
	Vyhláška  
	50/1978 Sb.
	o odborné způsobilosti v elektrotechnice
	

	2.
	Vyhláška 
	85/1978 Sb.
	o kontrolách, revizích a zkouškách plynových zařízení
	

	XI. Požární ochrana

	1.
	Zákon 
	133/1985 Sb.
	o požární ochraně
	§ 5 - § 6 Povinnosti právnických osob a podnikajících fyzických osob, § 11 Odborná způsobilost, § 13 Preventivní požární hlídka, § 15 Dokumentace požární ochrany, § 16 Školení a odborná příprava zaměstnanců o požární ochraně

	2.
	Vyhláška MV
	246/2001 Sb.
	o stanovení podmínek požární bezpečnosti a výkonu státního požárního dozoru (vyhláška o požární prevenci)
	§ 23 Školení zaměstnanců o požární ochraně, § 24 Odborná příprava zaměstnanců zařazených do preventivních požárních hlídek, § 25 Odborná příprava preventistů požární ochrany, § 27 - § 29 Dokumentace požární ochrany, § 29 Posouzení požárního nebezpečí, § 30 Stanovení organizace zabezpečení požární ochrany, § 31 Požární řád, § 32 Požární poplachové směrnice
§ 33 Požární evakuační plán, § 35 Řád ohlašovny požárů, § 37 Požární kniha, § 40 Způsob vedení dokumentace požární ochrany, § 45 Požární kontroly, § 46 Stavební prevence

	3.
	Vyhláška MV
	87/2000 Sb.
	kterou se stanoví podmínky požární bezpečnosti při svařování a nahřívání živic v tavných nádobách
	§ 3 Podmínky pro zahájení svařování, § 4 Podmínky po skončení svařování, § 5 Svářečská pracoviště, § 6 Svařování s využitím hořlavých plynů, § 7 Svařování elektrickým proudem, § 12 Nahřívání živic

	XII. Hluk, vibrace a další důležité předpisy

	1.
	Nařízení vlády
	272/2011 Sb.
	o ochraně před nepříznivými účinky hluku a vibrací
	

	2.
	Vyhláška MZDr
	432/2003 Sb.
	kterou se stanoví podmínky pro zařazování prací do kategorií, limitní hodnoty ukazatelů biologických expozičních testů, podmínky odběru biologického materiálu pro provádění biologických expozičních testů a náležitosti hlášení prací s azbestem a biologickými činiteli
	§2-§4 - zařazování prací do kategorií

	3.
	Nařízení vlády
	21/2003 Sb.
	kterým se stanoví technické požadavky na osobní ochranné prostředky
	Příloha č. 2 - Základní hygienické a bezpečnostní požadavky

	4. 
	Zákon
	183/2006 Sb.
	o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon)
	

	5.
	Vyhláška 
	268/2009 Sb.
	o technických požadavcích na stavbu
	

	6.
	Vyhláška MH 
	398/2009 Sb.
	O obecných technických požadavcích zabezpečující bezbariérové užívání staveb 
	pro informaci

	7.
	Zákon
	40/1964 Sb.
	Občanský zákoník
	 

	8.
	Zákon
	513/1991 Sb.
	Obchodní zákoník
	 

	9.
	Vyhláška 


	
	o dokumentaci staveb, ze dne 

28. února 2013, kterou se mění vyhláška 499/2006 Sb.
	

	10.
	Vyhláška 
	18/1979 Sb.
	kterou se určují vyhrazená tlaková zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti
	

	11.
	Vyhláška 
	19/1979 Sb.
	kterou se určují vyhrazená zdvihací zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti
	

	12.
	Vyhláška 
	20/1979 Sb
	kterou se určují vyhrazená elektrická zařízení a stanoví některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti 
	

	13.
	Vyhláška 
	21/1979 Sb.
	Kterou se určují vyhrazená plynová zařízení  a stanoví některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti 
	

	14.
	Zákon 
	500/2004 Sb.
	správní řád
	


      Požadavky na pracoviště a pracovní prostředí
Zaměstnavatel je povinen zajistit, aby pracoviště byla prostorově a konstrukčně uspořádána a

vybavena tak, aby pracovní podmínky pro zaměstnance z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví 

při práci odpovídaly bezpečnostním a hygienickým požadavkům na pracovní prostředí a pracoviště, aby

a)  prostory určené pro práci, chodby, schodiště a jiné komunikace měly stanovené rozměry 

     a povrch a byly vybaveny pro činnosti zde vykonávané,

b)  pracoviště byla osvětlena, pokud možno denním světlem, měla stanovené   

     mikroklimatické podmínky, zejména pokud jde o objem vzduchu, větrání, vlhkost, teplotu 

     a zásobování vodou,

c)  prostory pro osobní hygienu, převlékání, odkládání osobních věcí, odpočinek a stravování 

     zaměstnanců měly stanovené rozměry, provedení a vybavení,

d)  únikové cesty, východy a dopravní komunikace k nim včetně přístupových cest byly stále 

     volné,

e)  v prostorách uvedených v písm. a) - d) byla zajištěna pravidelná údržba, úklid a čištění,

f)  pracoviště byla vybavena v rozsahu dohodnutém s příslušným zařízením poskytujícím 

    pracovně lékařskou péči prostředky pro poskytnutí první pomoci a vybavena prostředky     

    pro přivolání zdravotnické záchranné služby.

Bezpečnostní značky, značení a signály
Na pracovištích, na kterých jsou vykonávány práce, při nichž může dojít k poškození zdraví, je zaměstnavatel povinen umístit bezpečnostní značky a značení a zavést signály, které poskytují informace nebo instrukce týkající se bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, a seznámit s nimi zaměstnance. Bezpečnostní značky, značení a signály mohou být zejména obrazové, zvukové nebo světelné.
Vzhled, umístění a provedení bezpečnostních značek a značení a zavedení signálů stanoví prováděcí právní předpis.

Práce na střeše (opravy a udržovací práce)

1. Zaměstnance vykonávající práci na střeše je nutné chránit proti 

a) pádu ze střešních plášťů na volných okrajích, 

b) sklouznutí z plochy střechy při jejím sklonu nad 25 stupňů, 

c) propadnutí střešní konstrukcí. 

2. Ochranu proti pádu ze střechy nejen po obvodu, ale i do světlíků, technologických a jiných otvorů, zaměstnavatel zajistí použitím ochranné, případně záchytné konstrukce nebo použitím osobních ochranných pracovních prostředků proti pádu. 

3. Zajištění proti sklouznutí zaměstnavatel zajistí použitím žebříků upevněných v místě práce a potřebných komunikací, případně použitím ochranné konstrukce nebo osobních ochranných pracovních prostředků proti pádu. U střech se sklonem nad 45 stupňů od vodorovné roviny je nutno použít vedle žebříků ještě osobní ochranné pracovní prostředky proti pádu. 

4. Zajištění proti propadnutí se provádí na všech střešních pláštích, kde je půdorysná vzdálenost mezi latěmi nebo jinými nosnými prvky střešní konstrukce větší než 0,25 m a kde není zaručeno, že jednotlivé střešní prvky jsou bezpečné proti prolomení zatížením osobami včetně nářadí, pracovních pomůcek a materiálu, případně není toto zatížení vhodně rozloženo pomocnou konstrukcí (pracovní nebo přístupová podlaha apod.). 

5. Stavba a oprava komínů ze střechy se sklonem nad 10 stupňů se provádí z bezpečné pracovní plochy o šířce nejméně 0,6 m. 

Zajištění pod místem práce ve výšce a v jeho okolí 

1. Prostory, nad kterými se pracuje, a v nichž vzhledem k povaze práce hrozí riziko pádu 

    osob nebo předmětů (dále jen "ohrožený prostor"), je nutné vždy bezpečně zajistit. 
2. Pro bezpečné zajištění ohrožených prostorů se použije zejména 
    a) vyloučení provozu, 

    b) konstrukce ochrany proti pádu osob a předmětů v úrovni místa práce ve výšce nebo 

        pod místem práce ve výšce, 

    c) ohrazení ohrožených prostorů dvou tyčovým zábradlím o výšce nejméně 1,1 m s tyčemi  

        upevněnými na nosných sloupcích s dostatečnou stabilitou; pro práce nepřesahující    

        rozsah jedné pracovní směny postačí vymezit ohrožený prostor jedno tyčovým 

        zábradlím, popřípadě zábranou o výšce nejméně 1,1 m, nebo 

   d) dozor ohrožených prostorů k tomu určeným zaměstnancem po celou dobu ohrožení. 

3. Ohrožený prostor musí mít šířku od volného okraje pracoviště nejméně 

    a) 1,5 m při práci ve výšce od 3 m do 10 m, 

    b) 2 m při práci ve výšce nad 10 m do 20 m, 

    c) 2,5 m při práci ve výšce nad 20 m do 30 m, 

Shazování předmětů a materiálu 

1. Shazovat předměty a materiál na níže položená místa nebo plochy lze jen za předpokladu, že 

a) místo dopadu je zabezpečeno proti vstupu osob (ohrazením, vyloučením provozu, 

    střežením apod.) a jeho okolí je chráněno proti případnému odrazu nebo rozstřiku  

    shozeného předmětu nebo materiálu, 

b) materiál je shazován uzavřeným shozem až do místa uložení,

c) je provedeno opatření, zamezující nadměrné prašnosti, hlučnosti, popřípadě vzniku jiných 

    nežádoucích účinků. 

2. Nelze shazovat předměty a materiál v případě, kdy není možné bezpečně předpokládat 

    místo dopadu, jakož ani předměty a materiál, které by mohly zaměstnance strhnout z 

    výšky. 

Přerušení práce ve výškách
Při nepříznivé povětrnostní situaci je zaměstnavatel povinen zajistit přerušení prací. Za nepříznivou povětrnostní situaci, která výrazně zvyšuje nebezpečí pádu nebo sklouznutí, se při pracích ve výškách považuje: 

a) bouře, déšť, sněžení nebo tvoření námrazy, 

b) čerstvý vítr o rychlosti nad 8 m. s-1 (síla větru 5 stupňů Bf) při práci na zavěšených  

    pracovních plošinách, pojízdných lešeních, žebřících nad 5 m výšky práce a při použití 

    závěsu na laně u pracovních polohovacích systémů; v ostatních případech silný vítr o 

    rychlosti nad 11 m. s-1 (síla větru 6 stupňů Bf) , 

c) dohlednost v místě práce menší než 30 m, 

d) teplota prostředí během provádění prací nižší než -10 °C. 

6.  Stavební fyzika – tepelná ochrana, oslunění, akustika – popis řešení
Oprava střešní konstrukce je navržena v souladu s ČSN 73 0540-2 Tepelná ochrana budov – Část 2: Požadavky a to tak, aby odpovídala tepelně technickým požadavkům pro navrhování a ověřování budov s požadovaným stavem vnitřního prostředí při jejich užívání, které zajišťují plnění základních požadavků na stavby, zejména hospodárné splnění základního požadavku na úsporu energie a tepelnou ochranu budov podle zvláštního předpisu (Zákon č.183/2006 Sb.) a zajištění ochrany zdraví, zdravých životních podmínek a životního prostředí.

V rámci stavebních úprav bude zateplen strop nad společenským sálem.
Tepelně technické vlastnosti staveb. konstrukcí a výplní tvorů 

Objekt je řešen v souladu s ČSN 73 0540 Tepelná ochrana budov – požadavky.

Posouzení konstrukcí podle požadavků ČSN 73 0540-2 Tepelná ochrana Budov, část 2 : Požadavky

         Požadované hodnoty součinitele prostupu tepla UN
pro budovy s převažující návrhovou vnitřní teplotou ßM=20şC

Stěna venkovní         
                                                                                   UN   =   0,30 W(m2K)

            Není předmětem projektu.
Stěna vnitřní s rozdílem teplot do 10°C včetně                                              UN   =   1,30 W(m2K)

Není předmětem projektu.

Strop pod nevytápěnou půdou (se střechou bez tepelné izolace                  UN = 0,60 W(m2K)

Skutečnost:           

Bednění z prken smrkových tloušťky 32 mm                                                                 0,17 m2KW-1                 
Foukaná izolace z minerálních vláken tloušťky 300  mm                                               6,00 m2KW-1   
SDK desky tloušťky 1x15 mm                                                                                           0,11 m2KW-1       

Celkem:                                                                              RT = 6,65 m2KW-1 => UN = 0,14 W(m2K)

           Výplně otvorů                                                                                                      UN = 1,50 W(m2K) 

Není předmětem projektu.
Akustika

Stavba je řešena v souladu s:

- ČSN 73 0532 Akustika – Ochrana proti hluku v budovách a posuzování akustických 

  vlastností stavebních výrobků – Požadavky, 

- ČSN 73 0531 ČSN EN ISO 717-1 Akustika – hodnocení zvukové izolace stavebních 

  konstrukcí a v budovách – Část 1: Vzduchová neprůzvučnost,

- Zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon).

- Zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících 

  předpisů.

- nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci, 

  ve znění nařízení vlády č. 68/2010 Sb.

- nařízení vlády č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.

- nařízení vlády č. 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní 

  prostředí.

-vyhláška č. 268/2009 Sb., o technických požadavcích na stavby

- hygienické předpisy a limity
Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí

Pro navrženou stavbu nejsou speciální požadavky na její ochranu před negativními účinky vnějšího prostředí, které se v této lokalitě ani nepředpokládají. Stavba bude realizována dle platných technických norem a vyhlášek.

a) ochrana před pronikáním radonu z podloží

Není předmětem projektu.

b) ochrana před bludnými proudy

Není předmětem projektu.

c) ochrana před technickou seizmicitou

Není předmětem projektu.
Požadavky na požární ochranu konstrukcí
Viz. PBŘ stavby.

Údaje o požadované jakosti navržených materiálů a požadované jakosti provedení
Na stavbu budou použity výhradně atestované, zdravotně nezávadné materiály a výrobky, které odpovídají projektu. Změnu materiálů a výrobků lze pouze se souhlasem investora a projektanta.

Typ, velikost a barevnost vybraných výrobků a materiálů odsouhlasí architekt.

Jedná se především o dlažby, obklady, podhledy a barevné řešení maleb a nátěrů).

Jakost provedení kontroluje pověřený zástupce investora (stavební dozor investora).

Přebírání základové spáry a přebírání výztuže je v kompetenci statika.

Popis netradičních technologických postupů a zvláštních požadavků na provádění a jakost navržených konstrukcí
Na stavbě je nutno dodržovat předepsané technologické a pracovní postupy při provádění stavby.

Rovněž je nutno dodržovat předepsané technologické a pracovní předpisy výrobců materiálů a výrobků při jejich zabudování.

Pokud se na stavbě vyskytnou nepředvídané okolnosti, bude přizván ke konzultaci příslušný projektant.

Jestli-že se na stavbě vyskytnou okolnosti, které by mohly ohrozit zdraví a životy pracovníků na stavbě, je nutno okamžitě přerušit práce a učinit taková opatření, která by tomuto zabránila.

Požadavky na vypracování dokumentace zajišťované zhotovitelem stavby – obsah a rozsah výrobní a dílenské dokumentace zhotovitele
Požadavky, obsah a rozsah dokumentace stanovují platné zákony, vyhlášky, nařízení normy.

Stanovení požadovaných kontrol zakrývaných konstrukcí a případných kontrolních 

měření a zkoušek, pokud jsou požadovány nad rámec povinných – stanovených příslušnými technologickými předpisy a normami
Dle požadavků investora, případně jím pověřeného zástupce (stavební dozor investora).

7) 
Základní charakteristika objektu 
a) stavební řešení:

Oprava střechy bude realizována nad společenským sálem. V současné době dochází při velkých deštích k zatékání do objektu.

Stávající střešní krytina, střešní dřevěné dílce, vazničky a dřevěný prolamovaný podhled (včetně nosné konstrukce podhledu) budou demontovány. Rovněž bude demontována část oplechování.

Stávající ocelové vazníky budou zpevněny dle projektu statiky. Vazníky, včetně ztužení a zavětrování, budou zbaveny starých nátěrů a rzi. Po odmaštění bude proveden antikorozní nátěr (základ + vrchní).

  Při bouracích pracích je třeba dodržovat předepsané technologické a pracovní postupy.

Na vazníky budou navařeny kotvy pro osazení nových vazniček a hranolků, které budou vynášet nový podhled. Na vazničky se provede bednění z prken tloušťky 32 mm. Na bednění se položí ochranná a separační textilie minimální hmotnosti 500g/m2. Nová krytina je navržena z fólie PVC – P (bez zatěžovací vrstvy), do požárně nebezpečného prostoru, mechanicky kotvená. Oplechování na střeše (atika, prostupy, dilatační připojovací lišty atd.) bude z titanzinkového plechu předzvětralého.
Podhled bude systémový, atestovaný protipožární (požární odolnost dle PBŘ) zavěšený na pomocnou konstrukci z hranolků pomocí systémových závěsů, které umožní položit parotěsnou zábranu a tepelnou izolaci.

Pod protipožární podhled bude zavěšen podhled akustický.

Tepelná izolace foukaná ze skelné vlny (z panenského vlákna) bez pojiva. Sedání neměřitelné 

(do 1%). Tepelná vodivost 0,0395 (W/mK) při objemové hmotnosti 16,0 kg/m3.
Součástí opravy střechy budou i drobné stavební úpravy v samotném společenském sále a přilehlých prostorách. 

Jedná se především o zateplení střechy nad společenským sálem, provedení nového podhledu nad společenským sálem. Oprava omítek do 30% a celková výmalba společenského sálu a dalších opravou dotčených prostor (do 100%).

Pod stropem budou zavěšeny rampy pro světelnou a zvukovou techniku. Rampy včetně osvětlovací a zvukové techniky jsou součástí dodávky osvětlovací a zvukové techniky jako celek.
Součástí prací jsou i profese vzduchotechniky, elektro, zdravotechniky a ústředního vytápění.

Samostatný oddíl tvoří osvětlovací a zvuková technika.

Součástí projektu je i projekt interiéru.
Zemní práce
Výkopy provádět dle ČSN 73 3050 zemní práce.

Investor je povinen před zahájením výkopových prací zajistit vytýčení všech podzemních vedení inženýrských sítí.

V místě zemních prací bude provedena skrývka ornice v tloušťce cca 300 mm. Po provedení kanálu bude ornice použita na úpravy terénu po výkopech. Plocha bude zatravněna.

Budou provedeny výkopy pro vzduchotechnický kanál. Výkopy budou rozšířeny o pracovní prostor pro provedení bednění, izolací a izolačních přizdívek. 

Výkopy hlubší než 1,0 m budou paženy vhodným pažením.

Vytěžená zemina bude použita na zpětné záhozy. 

Zemina bude hutněna po vrstvách v mocnosti 400 mm. 

Přebytečná zemina bude odvezena na skládku k tomuto účelu určenou.

V trase vzduchotechnického kanálu je v současné době vzrostlý okrasný keř. Keř bude odborně vykopán a přemístěn na nové stanoviště. Práce spojené s přesazením keře, včetně následné údržby, provede odborná firma.

V blízkosti staveniště je rovněž vzrostlý strom, který je nutno po dobu stavby vzduchotechnického kanálu zabezpečit proti poškození.
Základové konstrukce:

Součástí projektu je i vzduchotechnický kanál pro chladící jednotku umístěnou v 1. PP Domu kultury.

Jedná se o železobetonovou konstrukci (viz. projekt statiky), která je vedena pod úrovní terénu s vyústěním ve vzdálenosti cca 8,5 m od budovy, formou obdélníkového tubusu. 
Tubus bude obložen deskami  sendvičovými, z hliníkových plechů s jádrem z polyetylenu, 

tloušťka 4 mm, včetně  systémového roštu. 

V bočních stěnách jsou umístěny protidešťové žaluzie (dodávka VZT). Čelní stěna směrem do ulice bude sloužit jako reklamní plocha.

Pod kanálem bude podkladní betonová mazanina tloušťky 150 mm z betonu C 20/25 XC, 

výztuž kari sítí ¢ 6 mm s oky 100x100 mm.
Podkladní betonová mazanina je uložena na hutněném štěrkopískovém podsypu tloušťky 100 mm.

Část stropu kanálu tvoří železobetonové prefabrikované stropní desky.
Svislé konstrukce:

V 1. PP bude provedena sádrokartonová příčka mezi chodbou a strojovnou vzduchotechniky (chlazení).

Na sádrokartonové příčky budou použity atestované systémové prvky.

Sádrokartonové příčky budou provedeny odbornou firmou, v souladu s technologickými a pracovními předpisy výrobce, s typovými podklady a typovými detaily.

Je třeba se zaměřit na typové kotvení, napojování a dilatování. 

Zvláštní pozornost, na dodržení technologických a pracovních předpisů, typových podkladů a typových detailů, je třeba věnovat u příček s požadovanou požární odolností a předepsanou zvukovou neprůzvučností.

Konstrukčně musí být provedeny tak, aby nebyly překročeny maximální hladiny hluku v chráněných prostorách.
SDK příčky budou provedeny, včetně opláštění, na celou výšku podlaží. 

Prostupy příčkami budou olemovány a po osazení potrubí nebo kabelů zvukově, případně požárně utěsněny.

Dveřní otvory budou řešeny, v souladu s technologickými předpisy výrobce, vložením zesílených UA profilů. V případě, že je překročena maximální výška nebo váha budou do příčky vloženy profily U100.

Pro kotvení zařizovacích předmětů (záchodové mísy, umyvadla, výlevky atd.) budou do SDK příček osazeny vhodné kotevní prvky. Kotevní prvky budou použity i pro osazení radiátorů, případně pro osazení těžkých svítidel, technologických zařízení atd.
Zavěšování předmětů na SDK příčky dle technologických a pracovních předpisů výrobce pro dané konzolové (boční) zatížení. 
Pokud jsou v příčkách vedeny rozvody (např. voda, kanalizace), budou upevněny přes odpružené objímky a obaleny zvukovou izolací.   

K sádrokartonovým příčkám budou doloženy příslušné atesty.

Příčky musí splňovat především požadavky ČSN 73 0540-2 tepelná ochrana budov – část 2: Požadavky, ČSN 73 0532 Akustika – Ochrana proti hluku v budovách a posuzování akustických vlastností stavebních výrobků – Požadavky a nařízení vlády 272 Sb. ze dne 24. srpna 2011 o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.
Jedná se o nadzemní část vzduchotechnického kanálu. Stěny budou provedeny ze železobetonu 

(viz. projekt statiky). Úprava povrchu – pohledový beton hladký.
Vodorovné konstrukce:

Strop vzduchotechnického kanálu bude částečně železobetonový monolitický, částečně prefabrikovaný ze stropních železobetonových desek.
Nosná konstrukce střechy bude chráněna proti ohni podhledem ve funkci samostatného požárního předělu.

Podhled bude systémový, atestovaný protipožární (požární odolnost dle PBŘ) zavěšený na pomocnou konstrukci z hranolků pomocí systémových závěsů, které umožní položit parotěsnou zábranu a tepelnou izolaci.

Tepelná izolace ze skelné vlny (z panenského vlákna) bez pojiva. Sedání neměřitelné 

(do 1%). Tepelná vodivost 0,0395 (W/mK) při objemové hmotnosti 16,0 kg/m3
Pod protipožární podhled bude zavěšen akustický podhled.

Svítidla, VZT musí mít samostatnou nosnou konstrukci, nesmí přitěžovat podhled.
Schodiště:

Není předmětem projektu.
Střešní plášť:

Oprava střechy bude realizována nad společenským sálem. V současné době dochází při velkých deštích k zatékání do objektu.

Stávající střešní krytina, střešní dřevěné dílce, vazničky a dřevěný prolamovaný podhled (včetně nosné konstrukce podhledu) budou demontovány. Rovněž bude demontována část oplechování.

Stávající ocelové vazníky budou zpevněny dle projektu statiky. Vazníky, včetně ztužení a zavětrování, budou zbaveny starých nátěrů a rzi. Po odmaštění bude proveden antikorozní nátěr (základ + vrchní).

Na vazníky budou navařeny kotvy pro osazení nových vazniček a hranolků, které budou vynášet nový podhled. Na vazničky se provede bednění z prken tloušťky 32 mm. Na bednění se položí ochranná a separační textilie minimální hmotnosti 500g/m2. Nová krytina je navržena z fólie PVC – P (bez zatěžovací vrstvy), do požárně nebezpečného prostoru, mechanicky kotvená. Oplechování na střeše (atika, prostupy, dilatační připojovací lišty atd.) bude systémové z titanzinkového předzvětralého plechu.

Po dobu rekonstrukce střešního pláště bude, dle požadavku investora, nad půdorysem střechy provedeno provizorní zastřešení. Investor požaduje zhotovit nad střechou ocelovou konstrukci s pevným překrytím (např. trapézové plechy).  Zakrytí plachtou se investorovi jeví jako nedostatečné. 

Na provizorní zastřešení zpracuje dodavatel dílenskou dokumentaci, včetně statického posouzení.

Stručný popis a schéma provizorního zastřešení je na konci Technické zprávy.

Vnitřní povrchy stěn a stropů:
V rámci opravy střechy nad společenským sálem a stavebními úpravami spojenými s opravou, bude provedena oprava stávajících omítek v rozsahu do 30%. Opravy omítkou vápennou štukovou plstí hlazenou.

Stávající malby oškrabat v rozsahu 100%.
Nové malby ve společenském sále v rozsahu 100% disperzní tónované otěru vzdorné. 
Na sádrokartonových konstrukcích disperzní otěru vzdorné malby tónované.
Barevné řešení je určeno v projektu interiéru vlastního sálu.
Výplně otvorů:

V 1. PP v místnosti strojovny  VZT (chlazení) budou osazeny protipožární ocelové dveře včetně ocelové zárubně. Protidešťové žaluzie jsou dodávkou vzduchotechniky.
Podlahy

Ve strojovně vzduchotechniky (chlazení) bude stávající betonová podlaha vyspravena (jedná se především o výtluky a praskliny). Podlaha bude přebroušena, očištěna, odmaštěna a opatřena vhodným systémovým spojovacím můstkem. Na takto upravený povrch se provede atestovaná samonivelační stěrka pro vyšší zatížení. Finální úprava povrchu podlahy bude vhodným, zdravotně nezávadným nátěrem. Navržen dvousložkový vodou ředitelný epoxidový email na vysoce odolné nátěry betonových podlah pro vnitřní použití. Nátěr bude aplikován ve dvou vrstvách. Pod nátěr se provede systémová vodou ředitelná epoxidová penetrace.
b) konstrukční a materiálové řešení:

Bourací práce

Bourací práce budou probíhat v objektu investora.

V rámci bouracích prací budou prováděny následující práce:

Stávající střešní krytina, střešní dřevěné dílce, vazničky a dřevěný prolamovaný podhled (včetně nosné konstrukce podhledu) budou demontovány. Rovněž bude demontována část oplechování.

Stávající ocelové vazníky budou zpevněny dle projektu statiky. Vazníky, včetně ztužení a zavětrování, budou zbaveny starých nátěrů a rzi. Po odmaštění bude proveden antikorozní nátěr (základ + vrchní).

Bourání otvorů ve zdivu a stropech pro prostupy vzduchotechniky, zdravotechniky a elektro.
Oprava vadných omítek (včetně jejich oklepání) v rozsahu do 30%.

Oškrabání stávajících maleb v rozsahu 100%.

Bourání zdiva příčkového v prostoru nově navržené strojovny vzduchotechniky (chlazení) 

na úrovni 1. PP.

Demontáž stávajícího dřevěného obložení a zrcadlové stěny v prostoru přísálí pod balkonem.

Demontáž stávajících oken v 1. PP v prostoru nové strojovny vzduchotechniky (chlazení).
Při bouracích pracích je třeba dodržovat předepsané technologické a pracovní postupy.

Práce HSV

Zemní práce

Výkopy provádět dle ČSN 73 3050 zemní práce.

Investor je povinen před zahájením výkopových prací zajistit vytýčení všech podzemních vedení inženýrských sítí.

V místě zemních prací bude provedena skrývka ornice v tloušťce cca 300 mm. Po provedení kanálu bude ornice použita na úpravy terénu po výkopech. Plocha bude zatravněna.

Budou provedeny výkopy pro vzduchotechnický kanál. Výkopy budou rozšířeny o pracovní prostor pro provedení bednění, izolací a izolačních přizdívek. 

Výkopy hlubší než 1,0 m budou paženy vhodným pažením.

Vytěžená zemina bude použita na zpětné záhozy. 

Zemina bude hutněna po vrstvách v mocnosti 400 mm. 

Přebytečná zemina bude odvezena na skládku k tomuto účelu určenou.

V trase vzduchotechnického kanálu je v současné době vzrostlý okrasný keř. Keř bude odborně vykopán a přemístěn na nové stanoviště. Práce spojené s přesazením keře, včetně následné údržby, provede odborná firma.

V blízkosti staveniště je rovněž vzrostlý strom, který je nutno po dobu stavby vzduchotechnického kanálu zabezpečit proti poškození.
Základové konstrukce

Součástí projektu je i vzduchotechnický kanál pro chladící jednotku umístěnou v 1. PP Domu kultury.

Jedná se o železobetonovou konstrukci (viz. projekt statiky), která je vedena pod úrovní terénu s vyústěním ve vzdálenosti cca 8,5 m od budovy, formou obdélníkového tubusu. 
Tubus bude obložen deskami  sendvičovými, z hliníkových plechů s jádrem z polyetylenu, 

tloušťka 4 mm, včetně  systémového roštu. 

V bočních stěnách jsou umístěny protidešťové žaluzie (dodávka VZT). Čelní stěna směrem do ulice bude sloužit jako reklamní plocha.

Pod kanálem bude podkladní betonová mazanina tloušťky 150 mm z betonu C 20/25 XC, 

výztuž kari sítí ¢ 6 mm s oky 100x100 mm.

Podkladní betonová mazanina je uložena na hutněném štěrkopískovém podsypu tloušťky 100 mm.

Část stropu kanálu tvoří železobetonové prefabrikované stropní desky.
Svislé konstrukce

V 1. PP bude provedena sádrokartonová příčka mezi chodbou a strojovnou vzduchotechniky (chlazení).

Na sádrokartonové příčky budou použity atestované systémové prvky.

Sádrokartonové příčky budou provedeny odbornou firmou, v souladu s technologickými a pracovními předpisy výrobce, s typovými podklady a typovými detaily.

Je třeba se zaměřit na typové kotvení, napojování a dilatování. 

Zvláštní pozornost, na dodržení technologických a pracovních předpisů, typových podkladů a typových detailů, je třeba věnovat u příček s požadovanou požární odolností a předepsanou zvukovou neprůzvučností.

Konstrukčně musí být provedeny tak, aby nebyly překročeny maximální hladiny hluku v chráněných prostorách.
SDK příčky budou provedeny, včetně opláštění, na celou výšku podlaží. 

Prostupy příčkami budou olemovány a po osazení potrubí nebo kabelů zvukově, případně požárně utěsněny.

Dveřní otvory budou řešeny, v souladu s technologickými předpisy výrobce, vložením zesílených UA profilů. V případě, že je překročena maximální výška nebo váha budou do příčky vloženy profily U100.

Pro kotvení zařizovacích předmětů (záchodové mísy, umyvadla, výlevky atd.) budou do SDK příček osazeny vhodné kotevní prvky. Kotevní prvky budou použity i pro osazení radiátorů, případně pro osazení těžkých svítidel, technologických zařízení atd.
Zavěšování předmětů na SDK příčky dle technologických a pracovních předpisů výrobce pro dané konzolové (boční) zatížení. 
Pokud jsou v příčkách vedeny rozvody (např. voda, kanalizace), budou upevněny přes odpružené objímky a obaleny zvukovou izolací.   

K sádrokartonovým příčkám budou doloženy příslušné atesty.

Příčky musí splňovat především požadavky ČSN 73 0540-2 tepelná ochrana budov – část 2: Požadavky, ČSN 73 0532 Akustika – Ochrana proti hluku v budovách a posuzování akustických vlastností stavebních výrobků – Požadavky a nařízení vlády 272 Sb. ze dne 24. srpna 2011 o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.
Jedná se o nadzemní část vzduchotechnického kanálu. Stěny budou provedeny ze železobetonu 

(viz. projekt statiky). Úprava povrchu – pohledový beton hladký.
Vodorovné konstrukce

Strop vzduchotechnického kanálu bude částečně železobetonový monolitický, částečně prefabrikovaný ze stropních železobetonových desek.
Nosná konstrukce střechy bude chráněna proti ohni podhledem ve funkci samostatného požárního předělu.

Podhled bude systémový, atestovaný protipožární (požární odolnost dle PBŘ) zavěšený na pomocnou konstrukci z hranolků pomocí systémových závěsů, které umožní položit parotěsnou zábranu a tepelnou izolaci.

Tepelná izolace ze skelné vlny (z panenského vlákna) bez pojiva. Sedání neměřitelné 

(do 1%). Tepelná vodivost 0,0395 (W/mK) při objemové hmotnosti 16,0 kg/m3
Pod protipožární podhled bude zavěšen akustický podhled.
Svítidla, VZT musí mít samostatnou nosnou konstrukci, nesmí přitěžovat podhled.
PRÁCE PSV

Izolace proti vodě 

Hydroizolace střešního pláště
Na bednění se položí ochranná a separační textilie minimální hmotnosti 500g/m2. Nová krytina je navržena z fólie PVC – P (bez zatěžovací vrstvy), do požárně nebezpečného prostoru, mechanicky kotvená. Oplechování na střeše (atika, prostupy, dilatační připojovací lišty atd.) bude z plechu titanzinkového předzvětralého.
Hydroizolace vzduchotechnického kanálu

Navržena izolace z SBS modifikovaného asfaltu s vložkou z kvalitní polyesterové rohože, celoplošně natavit.
Penetrace systémová.

Izolace tepelné

V půdním prostoru bude použita foukaná tepelná izolace ze skelné vlny (z panenského vlákna) bez pojiva. Sedání neměřitelné (do 1%). Tepelná vodivost 0,0395 (W/mK) při objemové hmotnosti 16,0 kg/m3.

Foukanou izolaci bude provádět proškolená oprávněná firma.

V půdním prostoru bude z vnitřní strany zateplena atika. Zateplení minerálními fasádními deskami. Izolace bude kotvena plastovými talířovými systémovými hmoždinkami.
Obvodové konstrukce i střešní plášť musí splňovat požadavky ČSN 73 0540 Tepelná ochrana budov – Část 2 : Požadavky.

Izolace akustické

Pod požární podhled bude zavěšen podhled akustický.
Stropní akustická podhledová konstrukce se skrytými kovovými nosnými profily provedená  v souladu s ČSN EN 13964-příloha D.

Podhledové desky z dřevěné vlny pojené magnezitem, opatřené finální povrchovou úpravou nástřikem barvou, desky z dřevěných vláken širokých 1 mm vyrobené ve formátu 600x2400x25mm, provedení hrany desky s podélnou kolmou hranou a čelní kolmou hranou. Reakce na oheň A2s1,d0 podle EN 13501-1, odolnost vlhkosti až do 90 %, zvuková pohltivost podle EN ISO 11654 αw do 0,95 (doplnění skladby pohltivou akustickou izolací 2x30mm, třída reakce na oheň A1, objemová hmotnost min. 50kg/m³) – třída pohltivosti A, neprůzvučnost podle EN 20140-9 Dnfw>=18 [dB], barva povrchu desky béžová podobná přírodnímu dřevu.

Nosná konstrukce podhledu se skládá ze skrytých hlavních CD-profilů 60/27 mm, na které jsou příčně upevněny křížovými spojkami nosné CD-profily 60/27 mm. Hlavní profily jsou na svislý líc ostění připevněny pomocí kotvících prostředků odsouhlasených pro příslušný typ nosné konstrukce. Napojení na okolní konstrukce je provedeno prostřednictvím okrajových UD-profilů 28/27 mm. Na nosnou konstrukci jsou akustické dřevovláknité desky upevněny odpovídajícími systémovými šrouby s barevně tónovanou hlavičkou - min. 3 šrouby na šířku desky pro provedení s mechanickou odolností. Při montáži je nutno dbát na všeobecné podmínky montáže určené výrobcem a odpovídající odborné technické posudky, dodávka a montáž bude zajištěna zaškolenou montážní firmou.

Na balkoně bude stěna proti jevišti opatřena akustickou stěnou.

Stěnová akustická obkladová konstrukce s CD-profily 60/27mm provedená  v souladu s ČSN EN 13964-příloha D.

Podhledové desky z dřevěné vlny pojené magnezitem, opatřené finální povrchovou úpravou nástřikem barvou, desky z dřevěných vláken ve formátu 600x2400x25 mm, uzavřeným povrchem, provedení hrany desky s podélnou skosenou hranou a čelní skosenou hranou. Reakce na oheň A2,s1,d0 podle EN 13501-1, odolnost vlhkosti až do 90%, zvuková pohltivost podle EN ISO 11654 αw do 0,35 (doplnění skladby 1 vrstvou originální systémové minerální izolace tl. 30mm, objemové hmotnost min. 50kg/m³), barva povrchu desky přírodní žlutá (obdobná RAL1015). 

Nosná konstrukce podhledu se skládá z CD-profilů 60/27mm.  Hlavní CD-profily jsou na svislý líc ostění připevněny pomocí kotvících prostředků odsouhlasených pro příslušný typ nosné konstrukce. 

Na nosnou konstrukci jsou akustické dřevovláknité desky upevněny odpovídajícími systémovými šrouby s barevně tónovanou hlavičkou - min. 3 šrouby na šířku desky. 

Na konstrukci nesmí být zavěšována žádná zařízení, nářadí, apod.

Při montáži je nutno dbát na všeobecné podmínky montáže určené výrobcem a odpovídající odborné technické posudky, dodávka a montáž bude zajištěna zaškolenou montážní firmou.

Konstrukce tesařské

Osazení nových vazniček na vazníky. Přišroubovat k navařeným kotvám. Na vazničky se provede bednění z prken tloušťky 32 mm. Na bednění použít suché řezivo. 
Pomocná konstrukce z hranolků pro zavěšení stropních podhledů. Hranolky osazeny na spodní pásnici vazníků a přišroubovány ke kotvám.

Veškeré dřevěné konstrukce budou opatřeny systémovým, atestovaným, zdravotně nezávadným nátěrem proti hnilobě, houbám a dřevokaznému hmyzu.

Tesařské konstrukce provede odborná tesařská firma.
V současné době nelze z provozních důvodů odkrýt část střešního pláště. Nelze proto zdokumentovat podrobný stav a tvar nosné konstrukce střechy. Jedná se především o možnost uložení obvodového žlabu. Jednotlivé detaily budou upřesněny po odkrytí části střešního pláště před vlastní realizací.
Konstrukce klempířské

Oplechování na střeše (atika, prostupy, dilatační připojovací lišty atd.) bude z plechu titanzinkového předzvětralého.
Konstrukce truhlářské

Není předmětem projetu.
Konstrukce zámečnické
Venkovní zámečnické konstrukce budou žárově pozinkovány. 

Vnitřní zámečnické konstrukce budou opatřeny nátěrem. Barva dle projektu interiéru. 

Na ocelovou konstrukci pro osazení vzduchotechnické jednotky bude zpracovaná dodavatelská (dílenská) dokumentace, včetně statického výpočtu.
Podlahy z dlaždic

Není předmětem projektu.
Podlahy dřevěné parketové

Není předmětem projektu.
Podlahy betonové s nátěrem

Ve strojovně vzduchotechniky (chlazení) bude stávající betonová podlaha vyspravena (jedná se především o výtluky a trhliny). Podlaha bude přebroušena, očištěna, odmaštěna a opatřena vhodným systémovým spojovacím můstkem. Na takto upravený povrch se provede atestovaná samonivelační stěrka pro vyšší zatížení v tloušťce 3 mm. Finální úprava povrchu podlahy bude vhodným, zdravotně nezávadným nátěrem. Navržen dvousložkový vodou ředitelný epoxidový email na vysoce odolné nátěry betonových podlah pro vnitřní použití. Nátěr bude aplikován ve dvou vrstvách. Pod nátěr se provede systémová vodou ředitelná epoxidová penetrace.

Obklady

Dřevěné obklady budou specifikovány v projektu interiéru.
Nátěry

Běžné nátěry především ocelových konstrukcí.  Antikorozní nátěr ocelových vazníků včetně ztužení a zavětrování.
Malby

Výmalba společenského sálu a oprava maleb v dalších opravou dotčených prostorách (do 30%).

Nové malby ve společenském sále v rozsahu 100% disperzní tónované otěru vzdorné. 

Na sádrokartonových konstrukcích disperzní otěru vzdorné malby tónované.
Barevné řešení bude určeno v projektu interiéru.

Obklady stěn jsou součástí projektu interiéru.
Zavěšené stropní podhledy

Nosná konstrukce střechy bude chráněna proti ohni podhledem ve funkci samostatného požárního předělu.

Podhled bude systémový, atestovaný protipožární (požární odolnost dle PBŘ) zavěšený na pomocnou konstrukci z hranolků pomocí systémových závěsů, které umožní položit parotěsnou zábranu a tepelnou izolaci.

Tepelná izolace ze skelné vlny (z panenského vlákna) bez pojiva. Sedání neměřitelné 

(do 1%). Tepelná vodivost 0,0395 (W/mK) při objemové hmotnosti 16,0 kg/m3
Svítidla, VZT musí mít samostatnou nosnou konstrukci, nesmí přitěžovat podhled.
Pod požární podhled bude zavěšen podhled s dekorativní a akustickou funkcí, vytvořený ze dvou materiálů: základní plán tvoří sádrokartonový podhled v barvě bílé RAL 9016 a desky z dřevěné vlny s vláknitou strukturou barvy RAL 1014.
Stropní akustická podhledová konstrukce se skrytými kovovými nosnými profily provedená  v souladu s ČSN EN 13964-příloha D.

Podhledové desky z dřevěné vlny pojené magnezitem, opatřené finální povrchovou úpravou nástřikem barvou, desky z dřevěných vláken širokých 1 mm vyrobené ve formátu 600x2400x25mm, provedení hrany desky s podélnou kolmou hranou a čelní kolmou hranou. Reakce na oheň A2s1,d0 podle EN 13501-1, odolnost vlhkosti až do 90 %, zvuková pohltivost podle EN ISO 11654 αw do 0,95 (doplnění skladby pohltivou akustickou izolací 2x30mm, třída reakce na oheň A1, objemová hmotnost min. 50kg/m³) – třída pohltivosti A, neprůzvučnost podle EN 20140-9 Dnfw>=18 [dB], barva povrchu desky béžová podobná přírodnímu dřevu, barvy RAL 1014.
Nosná konstrukce podhledu se skládá ze skrytých hlavních CD-profilů 60/27 mm, na které jsou příčně upevněny křížovými spojkami nosné CD-profily 60/27 mm. Hlavní profily jsou na svislý líc ostění připevněny pomocí kotvících prostředků odsouhlasených pro příslušný typ nosné konstrukce. Napojení na okolní konstrukce je provedeno prostřednictvím okrajových UD-profilů 28/27 mm. Na nosnou konstrukci jsou akustické dřevovláknité desky upevněny odpovídajícími systémovými šrouby s barevně tónovanou hlavičkou - min. 3 šrouby na šířku desky pro provedení s mechanickou odolností. Při montáži je nutno dbát na všeobecné podmínky montáže určené výrobcem a odpovídající odborné technické posudky, dodávka a montáž bude zajištěna zaškolenou montážní firmou.

Zádržný systém

Součástí projektu je i zádržný systém proti pádu osob – montážní lano.

Dodavatelskou dokumentaci na zádržný systém zpracuje pro dodavatele stavby oprávněná osoba.

Ostatní
Prostupy rozvodů a instalací, technických a technologických potrubních rozvodů, kabelových a jiných elektrických rozvodů apod. požárně dělicími konstrukcemi musí být utěsněny tak, aby se zamezilo šíření požáru těmito rozvody. Těsnění prostupů se hodnotí podle 7.5.8 ČSN EN 13501-2:2004, a to v těchto případech:
a) požární odolnosti EI
aa) kanalizační potrubí, třídy reakce na oheň B až F, světlého průřezu přes 8 000 mm2 (EI-UU nebo EI-CU) – nevyskytuje se
ab) potrubí s trvalou náplní vody nebo jiné nehořlavé kapaliny, třídy reakce na oheň B až F, světlého průřezu přes 15 000 mm2 (EI-UC) – nevyskytuje se

ac) potrubí sloužící k rozvodu stlačeného či nestlačeného vzduchu či jiných nehořlavých plynů včetně vzduchotechnických rozvodů, třídy reakce na oheň B až F, světlého průřezu přes 12 000 mm2 (EI-UC) – nevyskytuje se
ad) kabelových a jiných elektrických rozvodů tvořených svazkem vodičů, pokud tyto rozvody prostupují jedním otvorem, mají izolace (povrchové úpravy) šířící požár a jejich celková hmotnost je větší než 1,0 kg.m-1 (ustanovení se netýká vodičů a kabelů podle 12.9.2 a), b) ČSN 73 0802:2000 či 13.10.2 a), b) ČSN 73 0804:2002) - prostupy kabelů budou utěsněny na požární odolnost EI 60 DP1, např. těsnícím tmelem Hilti
b) požární odolnosti E-C/U, nebo U/C apod., a to ve všech případech uvedených v bodě a), pokud jde o prostupy požárně dělicí konstrukcí klasifikace EW.

Prostupy rozvodů a instalací (vodovodů, kanalizací, plynovodů), technických a technologických zařízení, elektrických rozvodů apod., musí být navrženy tak, aby co nejméně prostupovali požárně dělícími konstrukcemi. Konstrukce, ve kterých se vyskytují tyto prostupy, musí být dotaženy až k vnějším povrchům prostupujících zařízení a to ve stejné skladbě a se stejnou požární odolností jakou má požárně dělící konstrukce. Požárně dělící konstrukce může být případně i zaměněna (nebo upravena) v dotahované části k vnějším povrchům prostupů za předpokladu, že nedojde ke snížení požární odolnosti a ani ke změně druhu konstrukce.

Pokud požárně dělícími konstrukcemi prostupuje vedle sebe více potrubí podle bodů a) nebo b) a jsou většího světlého průřezu než 2000 mm2, přičemž jejich osová vzdálenost je menší než 300 mm, musí být všechna potrubí utěsněna manžetami 7.5.8 ČSN EN 13501-2:2008.
Stavební úpravy pro jednotlivá řemesla (VZT, ÚT, ZTI, EI, EPS) jsou zřejmé z projektů jednotlivých profesí. 

 c) mechanická odolnost a stabilita:

Stávající ocelové vazníky budou posouzeny na nové zatížení od stavebních konstrukcí a zatížení od sněhu.
Posouzení a navržená opatření jsou zřejmá z projektu D1.2. Stavebně konstrukční řešení.

Průřezy dřevěných vazniček pod bednění a dřevěných hranolků pro vynesení zavěšených podhledů jsou dány statickým výpočtem. 
8) 
Základní charakteristika technických a technologických zařízení 

  a) technické řešení
  Viz. projekty jednotlivých profesí.
   b) výčet technických a technologických zařízení

Soupis provozních souborů:

   Viz. projekty jednotlivých profesí.
9)   Výpis použitých norem

- Zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon).

- Zákon č. 297/2009 Sb. o odpadech

- Zákon č. 258/2000 Sb., povinnosti před započetím prací spojených s rizikem vzniku prachu 

  s obsahem azbestu

- Zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a živočichů, ve znění pozdějších předpisů.

- vyhláška ze dne 28. února 2013, kterou se mění vyhláška č. 499/2006 Sb., o dokumentaci 

  staveb

- vyhláška 268/2009 Sb., o technických požadavcích na stavby

- vyhláška 398/2009 Sb., o obecných technických požadavcích zabezpečujících 

  bezbariérové užívání staveb

- vyhláška č. 294/2005 Sb. o podmínkách ukládání odpadů na skládky 

- vyhláška 381/2001 Sb., kterou se stanoví katalog odpadů, seznam nebezpečných odpadů 

  a seznamy odpadů a států pro účely vývozu, dovozu a tranzitu odpadů a postup při 

  udělování souhlasu k vývozu, dovozu a tranzitu odpadů (katalog odpadů).

- vyhláška č. 383/2001 Sb. „O podrobnostech s nakládáním s odpady“. 

- vyhláška MZ č. 410/2005 Sb., o hygienických požadavcích na prostory a provoz zařízení a 

  provozoven pro výchovu a vzdělávání dětí a mladistvých, ve znění vyhlášky MZ č. 343/2009   

  Sb., kterou se mění vyhláška č. 410/2005 Sb. (prováděcí předpisy k zákonu 

  č. 258/2000 Sb .

- vyhláška MZ č. 137/2004 Sb., o hygienických požadavcích na stravovací služby a o 

  zásadách osobní a provozní hygieny při činnostech epidemiologicky závažných, ve znění  

  vyhlášky MZ č. 602/2006 Sb., kterou se mění vyhláška č. 137/2004 Sb., (prováděcí  

  předpisy k zákonu č. 258/2000 Sb.).

- vyhláška MZ č. 6/2003 Sb., kterou se stanoví hygienické limity chemických, fyzikálních a 

  biologických ukazatelů pro vnitřní prostředí pobytových místností některých staveb, 

  (prováděcí předpisy k zákonu č. 258/2000 Sb.).
- vyhláška 269/2009, kterou se mění vyhláška 501/2006 o obecných požadavcích na území  

- vyhláška č. 148/2007 Sb. o energetické náročnosti budov, vyhlášku č. 193/2007 Sb., kterou   

  se stanoví podrobnosti účinnosti užití energií při rozvodu tepelné energie a chladu.

      - vyhláška  526/2006 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení stavebního zákona

        ve věcech stavebního řádu.

- nařízení vlády č. 272/2011 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibracím

- nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci, ve    

  znění nařízení vlády č. 68/2010 Sb.

- nařízení vlády č. 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní 

  prostředí.

- nařízení vlády č. 1/2008 Sb., o ochraně zdraví před neionizujícím zářením, ve znění  

  nařízení vlády č. 106/2010 Sb., kterým se mění nařízení vlády č. 1/2008 Sb.

- ČSN EN ISO 717 Hodnocení zvukové izolace stavebních konstrukcí a v budovách 

- ČSN 73 0532 Akustika – ochrana proti hluku v budovách a posuzování akustických 

  vlastností stavebních výrobků – Požadavky. 

- ČSN 73 0540 Tepelná ochrana budov

- ČSN 73 06 01 Ochrana staveb proti radonu z podloží

- ČSN 73 0602 Ochrana staveb proti radonu a gama záření ze stavebních materiálů

- ČSN EN Navrhování zděných konstrukcí

- ČSN EN 1990 Zásady navrhování konstrukcí

- ČSN EN 1991 Obecná zatížení

- ČSN 73 1901 Navrhování střech

- ČSN 73 3610 Navrhování klempířských konstrukcí

- ČSN P 73 0600 Hydroizolace staveb

- ČSN 73 0037 Zemní tlak

- ČSN 73 0580 Denní osvětlení budov

- ČSN 73 4108 Hygienická zařízení a šatny

- ČSN 73 4130 Schodiště a šikmé rampy

- ČSN 73 0802 Požární bezpečnost staveb – nevýrobní objekty

- ČSN 73 0840 Požární bezpečnost staveb – výrobní objekty

- ČSN 74 4505 Podlahy – společná ustanovení

- další platné normy vztahující se k předmětu projektu.
Provizorní zastřešení.

Hlavní požadavky na provádění opravy střechy:

Oprava střechy bude prováděna po etapách, tak aby byla současně odkryta pouze nezbytná plocha střechy. Projektant navrhuje rozdělení na čtyři etapy.  Po celou dobu opravy musí být zachováno odvodnění střechy zaatikovým a mezistřešním žlabem, do něhož je odvodněna nejen opravovaná střecha, ale i část střechy hlavního sálu. 

Postup provádění:

Pro provedení opravy a zpevnění vazníků je nutno kolem nich vytvořit potřebný pracovní prostor a současně bezpečnostní pásmo bez dřevěných a jiných hořlavých konstrukcí pro možnost svařování.

Projektant předpokládá provádění jedné etapy opravy v délce dvou polí, tj. při současném odhalení tří vazníků. Ukončení stávající střechy vedle vazníků (tedy podepření odřezaných vaznic) se provede pomocí dřevěných stojek, opřených do pomocné ocelové konstrukce.

Trvalé zajištění proti povětrnosti:

V každé délce opravované etapy se nejprve provede po obou stranách nový střešní žlab

(v místě původního po jeho odstranění), žlab bude z pozinkovaného plechu (alt. titanzinku) 

a bude sloužit pro odvodnění stávající i provizorní střechy a z části sousední střechy hlavního sálu. Tento žlab může zůstat zachován i pro novou střechu a bude přes něj přetažena střešní fólie. Proti povětrnosti bude odkrytá část střechy chráněna provizorní střechou.  

Provizorní střecha:

Každá odkrytá část střechy musí být trvale zakryta před povětrností až do doby provedení nové střechy. Projektant předpokládá, že nová střecha se bude provádět rovněž po etapách, provede se vždy definitivní nová střecha před otevřením další etapy.  Jsou uvažovány čtyři postupné etapy - viz půdorysné schéma. 

Kromě ochrany před povětrností musí provizorní střecha zajistit potřebný pracovní prostor nad vazníkem pro jejich úpravu. Investor stavby požaduje provedení bezpečné, pevné střechy, například z trapézových plechů. Pokud by se provizorní zastřešení řešilo textilní nebo živičnou hydroizolací, pak pouze na bednění.

Nosnou konstrukci provizorního zastřešení lze provést systémem ocelového trubkového lešení, uloženého na spodních pásnicích vazníků. Při vzdálenostech vazníků 4,60 m bude nutno spodní vodorovné trubky zdvojit (vytvořit vazníky). Konstrukce musí být zavětrována. 

Poznámka:

Podrobné projektové řešení provizorního zastřešení není předmětem dokumentace pro provádění stavby, jedná se o dokumentaci dodavatele stavby.  Dodavatel stavby předloží projekt provizorního zastřešení včetně statického posouzení.

Tento projekt řeží problematiku provizorního zastřešení pouze schematicky, pro lepší orientaci při přípravě stavby.     
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